ESS Chassis Base Remington 700 - ESS Chassis Base-Remington 700
LA-Left Handed-Cerakote Black

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and

add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different NO ITMAGIH
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail

H : . MY S A N D
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots AVAILABLE

and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Remington 700 LA-Left Handed-Cerakote Black
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007903
Mfr. No.: 103137-BLK
Action Type: Long
Color: Black

Hand (RH LH): Left
Make: Remington
Material: Aluminum
Model: 700

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 709951102275
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Sicherheitshinweise fiir das MDT ESS Chassis Base
Remington 700

Einleitung

Willkommen zu Ihrem neuen MDT ESS Chassis Base fiir die Remington 700. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen eine verbesserte Leistung und Anpassungsfahigkeit zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, dass alle Teile des Chassis und der Waffe in einwandfreiem Zustand sind, bevor Sie sie
verwenden.

® Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

® Halten Sie das Chassis und alle Zubehdrteile von Kindern fern.

® Informieren Sie sich Gber die geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land oder lhrer Region beztiglich
des Besitzes und der Verwendung von Schusswaffen.

® Bei Unsicherheiten oder Fragen wenden Sie sich bitte an einen Fachmann.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Montage des Chassis entladen ist.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Befestigungen und Verbindungen auf festen Sitz.

Verwenden Sie nur kompatible Forends und Stocks, um die Sicherheit und Funktionalitat zu gewahrleisten.
Vermeiden Sie den Gebrauch des Chassis bei extremen Wetterbedingungen, die die Leistung beeintrachtigen
kénnten.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Augen und Gehérschutz, wahrend Sie das
Chassis verwenden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass Sie Uber alle erforderlichen Werkzeuge verfiigen, einschlie3lich
Schraubenschlissel und Schraubendreher.

® | esen Sie die Bedienungsanleitung Ihrer Remington 700, um spezifische Anweisungen zur Demontage
und Montage zu erhalten.

2. Montage des Chassis

® Entfernen Sie die vorhandenen Teile von lhrer Remington 700.
® Befestigen Sie das MDT ESS Chassis Base an der Waffe gemaf3 der Anleitung.
® Achten Sie darauf, dass alle Schrauben fest angezogen sind, aber Giberdrehen Sie sie nicht.

3. Installation des Forends und Stocks
® Waéhlen Sie das gewiinschte Forend (12", 15" oder 18") und den Stock (Standard Skeleton Rifle Stock,
Folding Rifle Stock oder Skeleton Carbine Stock).
® Befestigen Sie das Forend an der ChassisBasis und stellen Sie sicher, dass es korrekt ausgerichtet ist.
®* Montieren Sie den Stock gemal den spezifischen Anweisungen, die mit dem Produkt geliefert werden.

4. Uberpriifung vor der Nutzung

* Uberpriifen Sie, ob alle Teile korrekt montiert und sicher befestigt sind.
® Fuhren Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass die Waffe ordnungsgemaf funktioniert.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie Verpackungsmaterialien gemaR den ortlichen Vorschriften fur Abfallentsorgung.
® Alte oder beschadigte Teile des Chassis sollten entsprechend den geltenden Umweltvorschriften entsorgt

werden.
® Kontaktieren Sie lokale Recyclingzentren, um Informationen tber die umweltgerechte Entsorgung von

Aluminiumteilen zu erhalten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhéandler. Achten Sie darauf, dass Sie alle relevanten Produktinformationen bereithalten, um eine schnelle und
effektive Unterstutzung zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass Sie bei der Verwendung des MDT ESS Chassis Base Remington 700 alle geltenden
Sicherheitsrichtlinien und gesetzlichen Bestimmungen einhalten. lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer hat

hochste Prioritat.



MDT ESS Chassis Base Remington 700 ESS Chassis
Base Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for the Remington 700. This safety instruction guide is designed
to provide you with important information regarding the safe use, installation, and maintenance of your product.
Please read this guide carefully to ensure optimal safety and performance.

General Safety Guidelines

Ensure the product is suitable for your specific firearm model and type.

Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

Store the chassis and firearm in a secure location, away from children and unauthorized users.
Inspect the chassis and all components regularly for signs of wear or damage.

Never modify the chassis or its components in ways not recommended by the manufacturer.
Always use the chassis in accordance with local laws and regulations.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis.

Check that all screws and fasteners are tightened securely before use.

Do not exceed the recommended weight limits for the chassis and its components.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

If you experience any malfunctions or issues with the chassis, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Chassis Base

Ensure the firearm is unloaded.

Remove the existing stock from the Remington 700 by following the manufacturer’s instructions.

Align the MDT ESS Chassis Base with the action of the firearm.

Securely fasten the chassis to the action using the provided screws. Ensure all screws are tightened to
the manufacturer’s specifications.

2. Attaching the Forend

® Select the desired forend length (12", 15", or 18").
® Align the forend with the chassis rail.
® Attach the forend using the provided mounting hardware, ensuring it is securely fastened.

3. Adding Accessories

® |nstall MLOK accessories as needed. Ensure they are compatible with the slots on the forend.
® |[f using a scope, install the actionspecific scope mounting rail according to the instructions provided
with the rail.

4. Using the Chassis

® Once installed, conduct a thorough check to ensure all components are secure.
® Test the fit and function of the chassis with your firearm before use.
® Practice safe handling and shooting techniques at all times.

Disposal Instructions



® Dispose of the chassis and any components in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the chassis in regular household waste.

® |f the chassis is damaged or no longer in use, consult local recycling or hazardous waste facilities for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis Base, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product. It is important to have access to support for any safety inquiries or product
issues.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS Chassis
Base for the Remington 700. Always prioritize safety and compliance with local regulations. Thank you for your
attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el MDT ESS Chassis Base Remington 700

Introduccion

Gracias por elegir el MDT ESS Chassis Base para el Remington 700. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte
un rendimiento 6ptimo y una experiencia de tiro segura. Esta guia proporciona informacion importante sobre la
seguridad y el uso adecuado del producto, cumpliendo con las regulaciones de seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Antes de usar el producto, asegurate de leer y comprender todas las instrucciones y advertencias.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para usarlo.
Inspecciona el chasis y sus componentes antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos visibles.
Evita el uso del chasis en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

Si experimentas algun problema con el producto, detén su uso inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: Este chasis esta disefiado especificamente para el Remington 700. No lo uses con otras
armas o chasis.

Instalacion:; Asegurate de seguir las instrucciones de instalacién proporcionadas para evitar lesiones o
dafos.

Manejo seguro: Siempre trata el arma como si estuviera cargada. Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que
estés listo para disparar.

* Almacenamiento: Guarda el chasis en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Mantenimiento: Realiza un mantenimiento regular para garantizar la funcionalidad y la seguridad del chasis.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion del Chasis

n

6.

Preparacion: Reline todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacion.
Desmontaje: Retira la accion del Remington 700 de su culata original.

Colocacion de la Accidn: Coloca la accién en el chasis de acuerdo con las instrucciones especificas de
instalacion.

Fijacion: Asegurate de que todos los tornillos y componentes estén bien ajustados y seguros.

Montaje del Forend y Culata: Selecciona el forend y la culata deseados y sigue las instrucciones para
montarlos correctamente.

Verificacion: Revisa que todo esté instalado correctamente antes de usar el chasis.

Uso del Chasis

Ajustes: Asegurate de que todos los ajustes estén realizados antes de disparar.

Pruebas: Realiza pruebas de disparo en un area segura y controlada para familiarizarte con el rendimiento
del chasis.

Mantenimiento: Limpia y revisa el chasis después de cada uso para mantener su rendimiento.

Instrucciones de Eliminacién

Cuando ya no necesites el chasis, sigue las regulaciones locales para la eliminacion de productos de armas.
Asegurate de que el chasis esté completamente desmantelado y que no pueda ser utilizado de nuevo.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, busca asistencia a través de los canales de
contacto proporcionados por el fabricante o distribuidor. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la
informacion de compra al comunicarte.

Conclusion

El MDT ESS Chassis Base para el Remington 700 esta disefiado para mejorar tu experiencia de tiro. Siguiendo
estas pautas de seguridad y cuidado, puedes disfrutar de su uso de manera segura y eficiente. Si tienes dudas o
necesitas mas informacion, no dudes en buscar asistencia.



Guide de Sécurité pour le Chassis ESS Remington
700

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis ESS pour votre Remington 700. Ce guide de sécurité vous fournira des informations
essentielles pour garantir une utilisation sQre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document
avant d'utiliser le chassis.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le chassis est installé correctement avant de l'utiliser.

Ne modifiez pas le chassis de maniére a compromettre sa sécurité ou son intégrité.
Vérifiez régulierement I'état du chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le chassis a la portée des enfants ou de personnes non qualifiées.
Utilisez uniguement des accessoires et des pieces recommandés par le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez des lunettes de protection lors de l'installation ou de I'utilisation du chéssis pour éviter les blessures
aux yeux.

Assurezvous que la zone d'utilisation est dégagée et sécurisée pour éviter les accidents.

Ne pointez jamais I'arme vers vous ou vers d'autres personnes, méme si vous pensez qu'elle est déchargée.
Ne chargez I'arme qu'une fois que vous étes prét a I'utiliser.

Suivez toujours les instructions du fabricant concernant le montage de l'optique et des accessoires
supplémentaires.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis :

Retirez l'ancien chéssis de votre Remington 700.

Alignez le nouveau chéssis ESS avec le récepteur de I'arme.

Utilisez les vis fournies pour fixer le chassis en place. Assurezvous qu'il est bien serré.
Installez le forend de votre choix, en vous assurant qu'il est solidement fixé.

2. Utilisation du Chassis :

® Vérifiez que le chassis est correctement installé avant chaque utilisation.

® Ajustez la crosse selon vos préférences de tir.

® Utilisez les slots MLOK pour fixer des accessoires supplémentaires si nécessaire.
® Testez la stabilité du chassis avant de tirer.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le chassis dans des endroits non désignés.

® Suivez les réglementations locales concernant le recyclage et la mise au rebut des matériaux en aluminium.

® Sjle chassis est endommagé et ne peut plus étre utilisé, contactez votre revendeur pour obtenir des conseils
sur la mise au rebut.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chassis ESS, veuillez contacter le service
client de votre revendeur ou consulter le site web du fabricant pour plus d'informations.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. En suivant ces directives, vous contribuerez a
garantir une expérience d'utilisation sdre et agréable avec votre chassis ESS Remington 700.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il MDT ESS
Chassis Base Remington 700

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per Remington 700. Questa guida fornisce informazioni importanti
sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente tutte le istruzioni e di seguire le linee
guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.

Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se ci sono segni di danno o malfunzionamento.

Segnalare qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Controllare periodicamente per aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Quando si maneggia il Chassis Base, indossare sempre occhiali protettivi per proteggere gli occhi da
eventuali detriti.

Utilizzare solo accessori compatibili con il Chassis Base per evitare malfunzionamenti.

Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.

Assicurarsi che tutte le parti siano montate correttamente prima dell'uso.

Non utilizzare il Chassis Base in condizioni meteorologiche estreme o in ambienti non idonei.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
2. Montaggio:
® Fissare il Chassis Base al ricevitore della carabina utilizzando le viti fornite.
® Assicurarsi che il Chassis sia ben allineato e che tutte le viti siano serrate in modo sicuro.
3. Installazione del Forend:
® Scegliere il Forend desiderato (12", 15" 0 18").
® Montare il Forend sul Chassis Base seguendo le istruzioni specifiche fornite con il Forend.
4. Calcio:
® Selezionare il tipo di Calcio desiderato (Standard Skeleton, Pieghevole o Skeleton Carbine).
® Fissare il Calcio al Chassis Base utilizzando i perni e le viti appropriati.

Uso
Dopo l'installazione, verificare che tutte le parti siano fissate correttamente prima di utilizzare la carabina.

Durante l'uso, mantenere sempre una buona postura e un controllo sicuro della carabina.
Non puntare mai la carabina verso persone o animali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti e il riciclaggio.
* Non gettare il prodotto nell'ambiente. Consultare le autorita locali per le procedure di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni e supporto, si prega di contattare il produttore tramite il canale di contatto ufficiale.
Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per facilitare I'assistenza.



Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo MDT ESS Chassis
Base per Remington 700.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Chassis ESS
Remington 700

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Chassis ESS do Remington 700. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu, prosimy o
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa. Niniejsza instrukcja jest zgodna z regulacjami Unii
Europejskiej w zakresie bezpieczenstwa produktéw (EU GPSR).

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny chassis i akcesoriow.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Zawsze uzywaj chassis zgodnie z instrukcjami producenta.

Nie modyfikuj chassis ani nie uzywaj go w sposob, ktéry nie jest zalecany przez producenta.
Upewnij sie, ze wszystkie mocowania sa prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.

Nie uzywaj chassis, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Zachowaj ostroznos¢ podczas montazu i demontazu akcesoriow.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz chassis:

® Umies¢ chassis na odpowiednim modelu Remington 700.
® Upewnij sie, ze wszystkie Sruby sa dobrze dokrecone.
® Sprawdz, czy chassis jest stabilnie zamocowane przed uzyciem.

2. Montaz forendu:

® Wybierz odpowiedni forend (12", 15", lub 18").
® Zamontuj forend na chassis, upewniajgc sie, ze jest prawidlowo dopasowany.
® Skontroluj, czy sloty MLOK i mocowania QD flush cup sg dostepne.

3. Montaz kolby:

®* Wybierz jedng z opcji kolb: Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock lub Skeleton Carbine Stock.
® Zamontuj kolbe zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sie, ze kolba jest stabilna i bezpieczna przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj opakowanie oraz wszelkie materiaty nieuzywane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpadow.

® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.

® Jesli chassis wymaga utylizacji, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, ktére majg na celu zapewnienie Twojego bezpieczenstwa
oraz bezpieczenstwa innych uzytkownikéw.






MDT ESS Chassis Base Remington 700 ESS Chassis
Base Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base Remington 700 ESS Chassis Base tuotteen kayttbohjeeseen. Taméa ohje on
suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja, jotka koskevat tuotteen kayttoa.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan ennen kaytt6a.

Kayta suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, asennuksen ja kaytdn aikana.
Valta tuotteen kayttoa liiallisessa kosteudessa tai 4arimmaisissa saédolosuhteissa.
Varmista, ettd tuote on asetettu vakaalle ja tasaiselle pinnalle ennen kaytt6a.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

® Valitse haluamasi Chassis Base alusta.

® Kiinnita valitsemasi Forend ja Stock alustan péaéalle.

® Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni ja oikein paikallaan.

® Tarkista, ettd MLOKpaikat ja QD flush cup kiinnikkeet ovat kdytettavissa ja toimivat.

2. Kaytto:

® Ennen kayttoa, tarkista, etté kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja.
® Kaynnista tuote ja varmista, etta se toimii suunnitellusti.
® Kayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi tietoa oikeista havittimismenetelmista.

Lisatiedot ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. He voivat tarjota
sinulle tarvittavaa tukea ja ohjeita.

Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset tiedot mahdollisista tuotteen takaisinvedoista tai
turvallisuustiedotteista.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas
Remington 700

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassi Bas for Remington 700. Denna produkt ar designad for att férbattra din
skytteupplevelse och sékerhet. Det ar viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla korrekt
anvéndning och for att undvika eventuella risker.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten ar avsedd for ditt specifika vapen och anvandningsomrade.
Las och forsta alla instruktioner innan installation och anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet for aterkallningsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd nér du hanterar vapen.

Kontrollera att chassit ar korrekt installerat och séakert fast innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno.
Anvand endast tillbehdr som ar kompatibla med MDT ESS Chassi Bas for att forhindra skador.
Se till att vapnet ar avsakrat och tomt innan du monterar eller justerar chassit.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har alla nédvéndiga verktyg och delar innan installation.
® Rengor omradet dar installationen ska ske for att undvika skrap och fororeningar.

2. Installation av Chassi Bas:

® Ta bort det befintliga chassit fran ditt Remington 700.
® Montera MDT ESS Chassi Bas enligt foljande steg:
® Placera chassit pa vapnet och se till att det passar korrekt.
* Anvand de medféljande skruvarna for att fasta chassit. Se till att skruvarna ar atdragna men inte
overdrivet hart.
® Kontrollera att chassit ar stabilt och inte rér sig.

3. Montering av Forend och Stock:

® Vilj 6nskad Forendlangd (12", 15" eller 18") och montera den pa chassit.

® Fast Forend med MLOK spar och QD flush cup fasten.

® Valj och fast 6nskad Stock (Skeleton Rifle, Fallbar Rifle eller Skeleton Carbine) enligt tillverkarens
anvisningar.

4. Sakerhetskontroll:
® [nnan du anvander vapnet, kontrollera att alla delar &ar korrekt installerade och att inga delar &r

skadade.
® Utfor en funktionstest for att sékerstélla att allt fungerar som det ska.

Avfallshantering

® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den hanteras pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta lokala myndigheter for riktlinjer om hur man korrekt atervinner eller bortskaffar metall och
plastmaterial.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkaren. Se till att ha
produktens modell och serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av en saker och effektiv anvandning av MDT ESS Chassi
Bas for Remington 700. Tack for att du prioriterar sdkerheten!



Navod k bezpe€nému pouzivani MDT ESS Chassis
Base Remington 700

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro pusku Remington 700. Tento produkt byl navrzen tak,
aby poskytoval vynikajici vykon a flexibilitu. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a bezpecnost ostatnich, prosim,
peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysSlené ucely.

Pred pouzitim vyrobku si diikladné prostudujte vSechny pokyny a varovani.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

V pfipadé poskozeni vyrobku prestarte ihned pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pfed montazi se ujistéte, zZe je puSka bezpecné zajiSténa a neni nabita.

® Pouzivejte pouze doporucené prisluSenstvi a komponenty pro instalaci a pouzivani.

® P¥i manipulaci s puSkou vzdy dodrZujte bezpecnostni opatfenti, jako je drzeni pusky smérem k bezpecné
oblasti.

® P¥i pouzivani vyrobku dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani zbrani.

® VZdy noste ochranné bryle a sluchatka, pokud je to mozné.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred instalaci si dlikladné pfectéte pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje pro instalaci.

Instalaci provadéjte na stabilnim a bezpe€ném misté.

Po dokonceni instalace zkontrolujte, zda je vSe spravné upevnéno a funguije.
Pfed prvnim pouzitim vyrobku provedte kontrolu funk&nosti.

Pokyny pro likvidaci

® V/yrobek likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® NepokouSejte se vyrobek zlikvidovat jako bézny odpad.

* Pokud vyrobek obsahuje elektrické nebo elektronické soucasti, dodrzujte pokyny pro jejich bezpecné
vyfazeni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dotazy tykajici se bezpecnosti vyrobku nebo prohlaSeni o shodé se obratte na mistniho prodejce nebo vyrobce.
Je dllezité mit k dispozici kontakt pro pfipad potieby dalSich informaci.

Dékujeme vam za dodrzovani t&chto pokynd a pfejeme vam bezpecéné a pfijemné pouzivani MDT ESS Chassis
Base Remington 700.



